03   LITERATURA 14. STOLETÍ A HUSITSKÉHO OBDOBÍ 

DOBA LUCEMBURSKÁ

doba rozmachu, větší počet děl i větší množství literárních žánrů

laicizace = zesvětštění- autoři i čtenáři více ze šlechtického, později i 

měšťanského přostředí; 

začíná převládat próza – důkaz větší gramotnosti (verše se přenášely ústně)

1. Latinská tvorba

Karel IV - Vita Caroli, Legenda o sv. Václavu

Petr Žitavský  - Zbraslavská kronika – navázal na opata Otu,popsal ne pouze 

historii kláštera, ale i události v Čechách a okolí

Bartoloměj z Chlumce/Klaret – tvůrce tří veršovaných slovníků

Vokabulář gramatický, Bohemář, Glosář – latinské pojmy spojuje s českými 
ekvivalenty
2. Česká tvorba

legendy: množství zlomků v různých veršovaných formách

Legenda o sv. Prokopu (1. pol. 14. stol.) – přebásnění
Vita Maior – prosté líčení Prokopova života, líčení událostí kolem 
Sázavského kláštera, dvojí Prokopovo vyhnání nepřátel, ve stylu přísná hospodárnost výrazových prostředků

Legenda o sv. Kateřině (konec 14. stol.) – učená a krásná mučednice, 

zasvětila se Kristu a odolává pohanskému císaři (Alexandrie, 

4. stol.), který ji chce pro svého syna,Kateřina obrátí na víru i učence a 

císařovnu,je ale krutě umučena; propracovaný popis jejího setkání s mladým Kristem ve snu a líčení jejího mučení
rytířské eposy: z německých předloh

Tristram a Izalda

Tandariáš a Floribella

duchovní lyrika: písně

Buoh všemohúcí

Juzu Kriste, cšedrý kněže

Otep myrrhy

Závišova píseň – umělecky nejpůsobivější a nejpropracovanější

světská lyrika:

Dřevo sě listem  odievá

Ztratilať jsem milého – součást latinsky psané žákovské poezie

např. Píseň veselé chudiny
didaktické bísnictví:
Desatero kázanie božie – kritika přestupků proti jednotlivým přikázáním  

různými skupinami hříšníků

Satiry o řemeslnících a konšelích – kritika nepoctivosti

(oba texty nalezeny v Hradeckém rukopise)

Smil Flaška z Pardubic – Nová rada – alegorická skladba, zvířata radí 

novému králi – Lvu, jak si má počínat

básnické spory:

Spor duše a tělem – duše vyzývá tělo, aby se kálo, to se brání, rozřeší je smrt

Podkoní a žák - hádka dvou chudáků o to,kdo z nich se má lépe (parodie 

učených disputací), spor končí rvačkou

drama:

Hry tří Marií – původně součástí bohoslužeb, postupně vykázány z kostela pro humor, parodii, obscénnost

Mastičkář  - tradiční velikonoční téma, tři Mariejdou na trh pro masti, aby pomazaly Ježíšovo tělo, užito humoru až vulgárností

próza:

Pasionál (pol. 14. stol.) – české zpracování souboru Legenda Aurea od 

Jakuba de Voragine, přidány i legendy o českých světcích
Trojánská kronika – velmi populární četba, překlad z latiny (původně 
francouzská báseň)
Štilfríd, Bruncvík – dvě oblíbené povídky

Mandeville a Milion od Marca Pola – překlady

Tkadleček (přelom 14.a 15. stol.) – myšlenkově náročný, propracovaný text, 

spisovatel hovoří s Neštěstím, které mu vzalo milou, filosofické úvahy o svobodě, o existenci zla ve světě; inspirací bylo významné německé dílo

Jan  ze Žatce - Oráč z Čech – spor oráče se smrtí

důležitý je i kompletní překlad Bible do češtiny (nejspíš na popud Karla IV.)

HUSISKÁ LITERATURA

1. Husovi předchůdci

kazatelé, kritizovali zesvětštělou a zbohatlou církev, počátky české reformace.
Konrád Waldhauser (poč. 14. stol.) – německý kazatel, povolán 
Karlem IV., měl vliv na německé měšťany a univerzitní studenty.

Jan Milíč z Kroměříže – (14. stol.) – sám žil příkladně v dobrovolné 
chudobě, kázal latinsky, německy a hlavně česky své i převzaté

radikální názory, měl vliv na chudinu
Knížka o Antikristovi – latinský traktát (myšlenky o příchodu Antikrista a 
jeho budoucím zápase s Kristem)

postily - latinské, post illa verba=po těchto slovech, tj. po citátu z Bible, 

postila=soubor kázání 

Matěj z Janova – pokračovatel Milíčův, spíše učenec

Pravidla Starého a Nového zákona – latinský spis, myšlenky o změnách v církvi a náboženském životě

Tomáš Štítný ze Štítného – jako laik nekázal, psal texty srozumitelné pro 
prosté věřící, děti - Knížky šestery o obecných věcech křesťanských, 
Řeči besední – formou rozhovoru otce s dětmi, náboženské texty

Řeči sváteční a nedělní – první česká postila
2. Mistr Jan Hus (1369-1415)

student, posléze profesor  pražské univerzity, od r. 1409 rektorem (podnítil Dekret Kutnohorský – změna poměru sil na univerzitě ve prospěch Čechů, na čas snížena úroveň univerzity odchodem cizích studentůi profesorů)

od r.1402 kázal v Betlémské kapli, inspirován teologem Johnem Viklefem, podstatou učení o základní autoritě Bible, ne církevních hodnostářů, odmítání majetku církve, prodeje odpustků – získal mnoho stoupenců i nepřátel
r. 1412 Hus v klatbě a nad Prahou interdikt (zákaz všech bohoslužeb) - odešel na venkov (Kozí hrádek, Krakovec)

r. 1414 se dobrovolně vydal na koncil do Kostnice, nebyla připuštěna diskuze o jeho díle, byl uvězněn, 6.7.1415 upálen jako kacíř

O církvi – latinský teologický text, shrnuje Husovy názory

Výklad Viery, Desatera a Páteře – vysvětlení základních modliteb 

(Páteř=Páter noster=Otče náš)

Dcerka – nevelký traktát pro zbožné ženy

Knížky o svatokupectví – kritika církve;
Postila – výkald svatých čtení
Listy – soukromé i určené pro veřejnost, zabývalse i jazykem, zmínky 

v mnoha textech

O pravopise českém – přisuzuje se mu autorství, latinský text, změna 

spřežkového pravopisu na diakritický

3. Literatura z doby husitských bojů

úkoly nábožensko-politické, převažuje próza, nejvíce traktáty, postily, kroniky, v poezii nejčastěji duchovní písně;

vyniklo několik nových překladů Bible – zájem o přímé poznání křesťanství, šíření gramotnosti v rámci církve

Jistebnický kancionál (kolem roku 1420) – soubor latinských a českých písní, 

většina anonymní,výjimečně jako autoři uvedeni Jan Čapek a Jan Hus


obsahuje písně Ktož jsú boží bojovníci a 

Povstaň, povstaň, veliké město pražské

Budyšínský rukopis – po událostech r.1420

Žaloba Koruny české, Porok (=pokárání), Hádání Prahy s Kutnou Horou – tři 

polemické básně, autor zastánce husitů

Václav, Havel a Tábor – konfrontace tří různých pohledů na situaci 

v Čechách, odpůrce husitství má poslední slovo – zřejmě autorovy názory

Vavřinec z Březové – známá osobnost dvorské kanceláře Václava IV., 

píše latinsky

Píseň o vítězství u Domažlic – výklad a obhajoba husitského programu před basilejským koncilem

Husitská kronika – události z let 1414 – 1421, nedokončená

Petr Chelčický – kritik soudobé církve, ovlivněn kontakty s husitskými 

bohoslovci (možná i Husem)
O boji duchovním - odmítá jakýkoli boj a násilí

O trojím lidu – myšlenky o rovnosti všech stavů, cestu ke spravedlnosti vidí v návratu k životu prvních křesťanů

Sieť viery pravé – symbol z evangelií, rybářská sít je trhána hříšníky,  nejvíce těmi největšími rybami – papežem a císařem

Václav Šašek z Bířkova (2. pol. 15.stol.)

Deník – popis cesty poselství krále Jiřího, vedeného panem Lvem z Rožmitálu, do západní Evropy, známý z lat. překladu ze 16. století

Jednota Bratrská – od r. 1467, na základě myšlenek Chelčického, zdůrazňovali 

tělesnou práci, odmítali vyšší vzdělání, světské zákony, veřejnou činnost...
později velký příiv věřících – vliv na společnost, kulturu

